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AGENDA DOS CULTOS DE JUNHO

www.igrejaluteranadapaz.com.br

Contribuição e doação Spenden und Beiträge

Sentimos que por algum motivo o InfoPaz, referente 
ao mês de Abril 2020 não alcançou a todos.
Quanto às contribuições e doações, tão importantes 
para a nossa Igreja, poderão ser feitas através do 
boleto que enviamos pelo correio, ou através 
do link abaixo, uma forma prática para efetuar 
contribuições e doações sem sair de casa. 

asaas.com/c/026023069125

Asaas é um prestador de serviços com o qual a 
Igreja trabalha. Para melhor visualização, segue 
o Screenshot (captura de tela) que abrirá assim 
que abrir esse site, com a opção pagamento por 
boleto ou cartão.

Também são possíveis depósitos e transferências 
para a conta da Igreja da Paz:

Igreja Evangelica Luterana De São Paulo
CNPJ 61.137.543/0001-40
Banco Itaú (341) – Agência 0192 – c/c 63790-8

Por favor informar o depósito à Secretaria. Obrigada!

Nossos sinceros agradecimentos pela compreensão 
e o espírito de união sempre demonstrado à Igreja 
da Paz. Que Deus nos proteja e nos fortaleça!

Wir haben erfahren, dass die Briefe mit dem InfoPaz 
für April 2020 nicht alle Gemeindeglieder erreicht 
haben. Spenden und Mitgliedsbeiträge können über 
das Boleto vorgenommen werden. Außerdem kann 
man über den nachstehenden Link ein neues Boleto 
erstellen, ohne das Haus verlassen zu müssen. Dort 
kann auch per Kreditkarte bezahlt werden. Asaas 
ist ein Dienstleister, mit dem die lutherische Kirche 
zusammenarbeitet. 

asaas.com/c/026023069125 

Überweisungen sind natürlich weiterhin möglich:

Igreja Evangelica Luterana De São Paulo
CNPJ 61.137.543/0001-40
Banco Itaú (341) – Agência 0192 – Kto.Nr. 63790-8

Bitte informieren Sie das Gemeindebüro über die 
Überweisung. Danke!

Ihr Beitrag ist für die Friedenskirche äußerst wichtig. 
Wir bedanken uns sehr herzlich für Ihr Verständnis und 
den Geist der Verbundenheit mit der Friedenskirche, 
die sich auch auf diese Weise ausdrückt.   

I g r e j a   d a   P a z

Alemão Die Gottesdienste werden wieder aufgenommen, sobald es möglich ist.
Bis dahin lassen wir Vorsicht walten, um Leben zu schützen.

Português Os cultos serão retomados quando for possível
 Até esse momento, temos toda precaução para preservar a vida.

Sociedade Beneficente Alemã
Die Besuche von P. Daniel finden wieder statt,

sobald es möglich ist.

DEUTSCHER HILFSVEREIN

DOAÇÕES espontâneas são fundamentais para o equilíbrio das contas da Igreja da Paz.
Para que também você possa contribuir, seguem os dados bancários para depósito em conta:
Banco Itaú (341) | Ag. 0192 | Conta corrente: 63790-8 | CNPJ 61.137.543/0001-40
Favor enviar comprovante via email ou comunicar por telefone para identificarmos os doadores.
CONTATO: Secretaria da Igreja da Paz, Sra Nilsa. TEL: (11) 5181-7966 ou (11) 5183-2795
A nossa comunidade é a sua comunidade. Muito obrigado!

INFOPAZ: Publicação mensal da Paróquia de Santo Amaro, Sínodo Sudeste da Igreja Evangélica de Confissão 
Luterana no Brasil (IECLB) Igreja da Paz: R. Verbo Divino, 392 - Granja Julieta - CEP 04719-001 - São Paulo/SP
TEL: (11) 5181-7966 ou (11) 5183-2795 | www.igrejaluteranadapaz.com.br | www.luteranos.com.br/santoamaro
TEL.PASTORES: P. Hermann: (11) 99166-1924 | P. Roberto: (11) 98300-5344 | P.Daniel: (11) 97777-0015
fb.com/LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro | email: igrejadapaz@uol.com.br
Kontakt auf Deutsch: Pastor Daniel - pastordaniel@posteo.org | Handy: (11) 97777-0015

A IGREJA DA PAZ ON-LINE / DIE FRIEDENSKIRCHE IM INTERNET
facebook.com/LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro

Youtube: “igrejadapaz1959”

P. Roberto
Os cultos serão retomados quando for possível.

CULTO IGREJA ESCANDINAVA



OFÍCIOS

Bodas de Ouro:
Gustavo Grüneberg Boog e 

Maria Magdalena Turák Boog.

Sepultamentos:
Liselotte Larisch  (85 anos)

Irene Elizabeth Cipolla  (95 anos)

Liselotte Konieczniak    (95 anos)

Jacques Fatio    (98 anos)

A primeira semana de julho na Igreja da Paz 
sem a Semana da Alegria? Inimaginável! Uma 
semana com cem crianças na igreja sob as 
ameças do Covid19? Mais impensável ainda!! 
Por isso, tivemos que tomar a triste decisão de 
cancelar a Semana da Alegria 2020 na data de 
julho. Lamentamos. É um daqueles momentos 
amargos da pandemia.
Quantas gerações de crianças e jovens 
encheram o pátio da Igreja da Paz com vida e 
sempre fizeram daqui uma extensão de suas 
casa! Quantas pessoas se sentiram inspiradas 
e vivas pelo risos e as brincadeiras das crianças 
nos espaços da Igreja.
Não poderia haver uma semana tão 
maravilhosa para crianças como sempre tem 
sido. No entanto, faremos algo diferente para 
as crianças. Ainda não sabemos exatamente 
quando e nem como. Talvez um piquenique 
para celebrar a vida após o isolamento. Talvez 
um Fim de Semana da Alegria para sentir o 
espírito comunitário. O tempo nos dirá. 
Estamos certo de que Deus devolverá à 
Igreja da Paz o sorriso das crianças.

Die erste Juli-Woche in der Friedenskirche 
ohne Semana da Alegria? Undenkbar! Eine 
Woche mit 100 Kindern in der Kirche, unter 
den Umständen des Corona-Virus? Erst recht 
undenkbar!!
Die Entscheidung, die Semana da Alegria 2020 
abzusagen, mussten wir gar nicht aktiv fällen. 
Trotz-dem ist es traurig: einer dieser bitteren 
Momente in der Pandemie. 
Wie viele Generationen von Kindern und 
Jugendlichen haben den Hof der Friedenskirche 
mit Leben gefüllt und fühlen sich in ihr zu Hause. 
Wie viele Menschen haben sich inspiriert und 
lebendig gefühlt durch das Lachen und Toben 
der Kinder in den „heiligen Hallen“ der Kirche.
So eine wunderbare, konzentrierte Woche für 
Kinder kann es in diesem Jahr nicht geben. 
Wir werden etwas anderes für die Kinder 
veranstalten. Wir wissen noch nicht genau, 
wann, und wir wissen noch nicht genau, was. 
Vielleicht ein Picknick, um nach der Quarantäne 
das Leben zu feiern. Vielleicht ein Fim de Semana 
da Alegria, um die Gemeinschaftsstimmung 
zu empfinden. Die Zeit wird es zeigen. Wir sind 
gewiss: Gott wird der Friedenskirche das Lachen 
der Kinder zurück geben.

SEMANA DA ALEGRIA 2020


